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Porgue a la hora en mernos
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MISAS / MASSES

DOMINGO / SUNDAY
Espanol 6:30AM - 10:30AM
12:30PM - 5:00PM - 7:00PM
English 8:30AM

LUN - VIER / MON - FRI

English 8:00AM /
Espanol 6:00PM CONFESIONES / CONFESSIONS
Saturdays at 2PM ¢ Sabados 2PM
MON - FRI In the Office

SABADO / SATURDAY Lunes a Viernes en la Oficina

English 8:00AM (please call ahead / favor de llamar antes)
BilingUe / Bilingual 5:00PM 10AM to 1PM e 2:30PM to 5PM

® HORAS DE OFICINA ADORACION EUCARISTICA /
PARISH OFFICE HOURS EUCHARISTIC ADORATION
Lunes a Viernes / Monday - Friday Thursdays 9AM to 5PM
9AM a 1PM - 2PM a 5PM Jueves de 9AM a 5PM

Saturday / Sdbado
9AM a 1PM BAUTISMOS O UNCION DE LOS ENFERMOS

BAPTISMS or ANNOINTING OF THE SICK
1(323) 560-2381 Liamar al / call us (323) 560-2381

PARA EMERGENCIAS LLAME AL
NUMERO DE LA PARROQUIA

DOMINGOS * SUNDAY
Misas Transmitidas por YOUTUBE
8:30AM English * 10:30AM Espanol

Vg
ﬂ SUSCRIBETE AL CANAL { ) :
Sfube @PurroquiaSaniaRosaDeLimuMuywoo)‘ ' @sroflima

www.sroflima.org




DIRECTORIO / DIRECTORY

RECEPCION / RECEPTION 1(323) 560-2381
ADMINISTRADORA / ADMINISTRATOR

Victoria Pulido
CATEQUESIS / CATECHISM
PRIMERA COMUNION / FIRST COMMUNION

Alvaro Guardado 1(323) 560-0187 Ext. 119
CONFIRMACION / CONFIRMATION

Jennifer Guerra 1(323) 560-2381 ext.115
SACRAMENTOS ADULTOS RICA / ADULTS RCIA

José Chavez rica@sroflima.org 1(562) 668-8102

NUEVA VIDA EN CRISTO / NEW LIFE IN CHRIST

Joaquin y Maria Munoz  1(323) 503-0947

COMITE PARA UN AMBIENTE SEGURO

SAFE ENVIRONMENT COMMITTEE

Pablo y Ménica Lopez 1(562) 879-9884

PASTORAL LITURGICA / LITURGY MINISTRIES

HOSPITALIDAD / HOSPITALITY MINISTERS

1(323) 560-2381
MONAGUILLOS / ALTAR SERVERS
José e Ivette Acosta 1(323) 597-7909 « 1(323) 797-7344
LECTORES / LECTORS
Ernesto y Carmen Guzman (323) 714-7675 Espanol
Veronica Bernabé (323) 477-3870 English
MINISTERIO DE DUELO / BEREAVEMENT MINISTRY
Maria Luisa Jiménez 1(323) 684-6874

MINISTROS COMUNION / EUCHARISTIC MINISTERS
Lorena Tabares 1(323) 533-1772
Amber Palma 1(323) 580-4708

EVANGELIZACION Y VOCACIONES
Carlos Ocampo (323) 252-9340

1(323) 560-2381 Ext. 111

PASTORAL FAMILIAR / FAMILY MINISTRY

MOVIMIENTO FAMILIAR CRISTIANO / MFCC

Tomasito y Emiteria Lorenzana  (323) 270-1394
(823) 773-6172

PLANIFICACION NATURAL / NATURAL PLANNING
René y Mayra Magana 1(323) 533-9970
ENCUENTRO MATRIMONIAL / MARRIAGE ENCOUNTER
Juan y Reyna Ortiz 1(323) 282-9937

GRUPO DE ORACION
Sonia Vasquez
Alfredo Vasquez

(323) 523-6694
1(323) 282-1271

SAINT ROSE OF LIMA SCHOOL
ESCUELA SANTA ROSA DE LIMA

DIRECTORA / PRINCIPAL
Ms. Jacqueline Rueda 1(323) 560-3376

SECRETARIA / SECRETARY
Alicia Salgado 1(323) 560-3376

INSCRIPCIONES ABIERTAS

' PayPal
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APOSTOLADO MARIANO
Pablo y Monica Lopez

PASTORAL SOCIAL / SOCIAL MINISTRY
AA

(562) 879-9884

Manuel (323) 489-0387
AL-ANON
Ana Vivian (562) 583-6331

YOUTH MINISTRY
Alexis Ramirez (213) 479-5772
PRO-VIDA / PRO-LIFE

Beatriz Gémez

NUEVA ALIANZA / NEW ALLIANCE
Ernestina Martinez

Rafael Villalobos

UN PASO MAS / A STEP AHEAD
Maria Elena Rubio

FLORECITAS / FLOWERS

Lupita Delgado

1(323) 535-7077

(323) 327-1489
(909) 609-6708

1(323) 3120762
1(818) 356-6977

MOVIMIENTOS Y GRUPOS / OTHER MINISTRIES

ESCUELA DE LA CRUZ / SCHOOL OF THE CROSS
Manuel Jaime 1(323) 383-3209

DIVINA MISERICORDIA / DIVINE MERCY
Francisca Sanchez 1(323) 829-3816

VAN CLAR (BILINGUAL GROUP)
Eva Vergara
Axel Villatoro

CLASES PRE-BAUTISMALES
Joaquin y Maria Munoz

(626) 827-2398
(323) 620-2532

1(323) 503-0947

CABALLEROS DE COLON

Pablo Lopez (562) 413-0489
IMAGO YOUNG ADULT MINISTRY

Alicia 1(323) 326-3223
MINISTERIO DE SAN JOSE

Silvia Isarraras 1(323) 804-0309

Para las presentaciones, favor de agendar con una
semana antes, el nino(a) debe tener 40 dias de nacido,
si es mayor de un ano debe tener el sacramento del
Bautizo, para agendar favor de comunicarse a la oficina
parroquial (323) 560-2381

For presentations, please schedule one week in
advance. The child must be 40 days old. If the child is over
one year old, they must have received the sacrament of
Baptism. To schedule, please contact the parish office at
(323) 560-2381.

Zelle

donaciones@sroflima.org

: Y
www.sroflima.org i@
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XIX DOMINGO ORDINARIO
NINETEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

DOMINGO « SUNDAY AGOSTO 10
6:30 AM

Oscar Ortega (bday)

Victoria Gonzalez +

Juana Rodriguez C. +

8:30 AM

Rosalia Ruiz (bday)

Pablo y Noemi Pesina (Aniv/Boda)
Lili Garcia (bendiciones)

lvette Ruiz (bendiciones)

Fortino Hernandez (AdeG)

Melisa Gardner (AdeG)

10:30 AM

Lupita Hernandez (bday)
Rolando y Steven Hernandez (bday)
Fam. Villalobos (bendiciones)
Fam. Ordonez (AdeG)
Alejandro y Gabriela Ramirez +
Ezequiel y Maria Hernandez +
Juanita y Roman Agustin +
Cristina y Manuel Acosta +
Manuel y Esteban Acosta +
Almas del Purgatorio

12:30 PM

Tomas Chavez (bday)
Gabriela Martinez (bday)
Andrea Martinez (bday)

Jesus Rubén Espinoza (s)

Ma. De Jesus Mendoza +
Urbano y David Cruz +

Juanita y Roman Agustin +
Ruth Montano +

Francisco Sanchez +

Amelia Lizarraga +

5:00 PM

Rocio Hernandez (bday)

Juan y Angelica Santana (Aniv/Boda)
Ana Rosa Gomez (5)

Conchita Alvarado (s)

Refugio Villegas +

Alfonso y Teresa Figueroa +
Ramon Gomez (Aniv.+)

Almas del Purgatorio

7:00 PM

Maria Banda (AdeG)

Ramon Quinonez (AdeG)
Carlos O. Castillo +
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AGOSTO 10 » 2025

ST N
LUNES « MONDAY AGOSTO 11 ROQS
8:00 AM
Victoria Gonzalez +
6:00PM

Oscar Robles (bday) N %
Jose y Marina Davila (Aniv/Boda)

Rene Antonio Lopez +

MARTES * TUESDAY AGOSTO 12

8:00 AM
Pablo y Noemi Pesina (Aniv/Boda)

Ernesto Roa +
Victoria Gonzalez +
6:00 PM
MIERCOLES - WEDNESDAY AGOSTO 13
8:00AM

Gabriel Rogue (bday)

Jose Ernesto Isarraras (bday)
Jose Andrés Meza +

Victoria Gonzalez +

6:00PM

Juan y Jose NUnez +

Santos y Dolores Hernandez +
JUEVES ¢ THURSDAY AGOSTO 14
8:00AM

Victoria Gonzalez +

6:00PM

Celia Gentil (Aniv.+)

VIERNES * FRIDAY AGOSTO 15
8:00AM

Victoria Gonzalez +

Jose Sahagun (Aniv.+)

6:00PM

Fam. Acosta Ruiz (bendiciones)
Jesus M. y Maria Nevarez +
SABADO + SATURDAY AGOSTO 16
8:00AM

Victoria Gonzalez +
5:00PM

Roberto y Antonia Moreno (Aniv/Boda)
Gregoria y Jose Munoz +

Maria y Esther Gamillo +

Miguel y Roberto Montelongo +

U

FAVOR DE PEDIR SUS
INTENCIONES DE MISA
CON DOS SEMANANAS

DE ANTICIPACIO

. Y
www.sroflima.org i@‘
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XIX DOMINGO ORDINARIO

NINETEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

AGOSTO 10 » 2025

v L MAA
MW\ UNITED STATES CONFERENCE OF
W CATHOLIC BISHOPS
Primera lectura Sabiduria 18, 6-9

La noche de la liberacién pascual fue anunciada con anterioridad
a nuestros padres, para que se confortaran al reconocer la firmeza
de las promesas en que habian creido.

Tu pueblo esperaba a la vez la salvacion de los justos y el
exterminio de sus enemigos. En efecto, con aquello mismo con
que castigaste a nuestros adversarios nos cubriste de gloria a tus

elegidos.

Por eso, los piadosos hijos de un pueblo justo celebraron la
Pascua en sus casas, y de comun acuerdo se impusieron
esta ley sagrada, de que todos los santos partici-
paran por igual de los bienes y de los peligros. Y

ya desde entonces cantaron los himnos de
nuestros padres.

Salmo Responsorial Salmo 32, 1
R. (12b) Dichoso el pueblo escogido por
Dios.

Segunda lectura Hebreos 11, 1-2.
8-12

Hermanos: La fe es la forma de poseer, ya
desde ahora, lo que se espera y de conocer las
realidades que no se ven. Por ella fueron alaba-
dos nuestros mayores.

Por su fe, Abraham, obediente al llamado de Dios, y sin

saber a dénde iba, partié hacia la tierra que habria de recibir
como herencia. Por la fe, vivi6 como extranjero en la tierra
prometida, en tiendas de campafa, como Isaac y Jacob,
coherederos de la misma promesa después de él. Porque ellos
esperaban la ciudad de sélidos cimientos, cuyo arquitecto y
constructor es Dios.

Por su fe, Sara, aun siendo estéril y a pesar de su avanzada edad,
pudo concebir un hijo, porque creyé que Dios habria de ser fiel
a la promesa; y asi, de un solo hombre, ya anciano, nacié una
descendencia numerosa como las estrellas del cielo e incontable
como las arenas del mar.

Evangelio Lucas 12, 35-40

En aquel tiempo, Jests dijo a sus discipulos: Estén listos, con la
tinica puesta y las limparas encendidas. Sean semejantes a los
criados que estdn esperando a que su sefor regrese de la boda,
para abrirle en cuanto llegue y toque. Dichosos aquellos a
quienes su sefior, al llegar, encuentre en vela. Yo les aseguro que
se recogerd la tunica, los hard sentar a la mesa y él mismo les
servird. Y si llega a medianoche o a la madrugada y los encuentra
en vela, dichosos ellos.

Fijense en esto: Si un padre de familia supiera a qué hora va a
venir el ladrén, estarfa vigilando y no dejarfa que se le metiera
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por un boquete en su casa. Pues también ustedes estén preparados,
porque a la hora en que menos lo piensen vendrd el Hijo del
hombre".

Reading 1 Wisdom 18:6-9
The night of the passover was known beforehand to our fathers,
that, with sure knowledge of the oaths in which they put their faith,
they might have courage.
Your people awaited the salvation of the just and the destruction of
their foes.
For when you punished our adversaries, in this you glorified us
whom you had summoned.

For in secret the holy children of the good were
offering sacrifice and putting into effect with one
accord the divine institution.

Responsorial Psalm  Psalm 33:1, 12, 18
R. (12b) Blessed the people the Lord has
chosen to be his own.

Reading 2 Hebrews 11:1-2, 8-12
Brothers and sisters: Faith is the realization of
what is hoped for and evidence of things not seen.
Because of it the ancients were well attested.

By faith Abraham obeyed when he was called to go out
to a place that he was to receive as an inheritance;
he went out, not knowing where he was to go.

By faith he sojourned in the promised land as in a foreign country,
dwelling in tents with Isaac and Jacob, heirs of the same promise; for he
was looking forward to the city with foundations, whose architect and
maker is God.

By faith he received power to generate, even though he was past the normal
age —and Sarah herself was sterile— for he thought that the one who had
made the promise was trustworthy.

So it was that there came forth from one man, himself as good as dead,
descendants as numerous as the stars in the sky and as countless as the
sands on the seashore.

Gospel Luke 12:35-40

Jesus said to his disciples: “Gird your loins and light your lamps and
be like servants who await their master’s return from a wedding,
ready to open immediately when he comes and knocks.

Blessed are those servants whom the master finds vigilant on his
arrival.

Amen, I say to you, he will gird himself, have the servants recline at
table, and proceed to wait on them.

And should he come in the second or third watch and find them
prepared in this way, blessed are those servants.

Be sure of this: if the master of the house had known the hour when
the thief was coming, he would not have let his house be broken
into.

You also must be prepared, for at an hour you do not expect, the Son
of Man will come.”

) A
www.sroflima.org i@

[



XIX DOMINGO ORDINARIO
AGOSTO 10 = 2025

NINETEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

La Escuela Santa Rosa de Lima tiene matricula abier-
ta para nuevas familias para el nuevo afio escolar
2025-2026. Aceptamos estudiantes que estén listos
para cursar desde TK-8 grado. Hay ayuda financiera
disponible. Si tiene alguna pregunta, llame a la escuela
al 323-560-3376 o visite la escuela para obtener mds
informacién.

Gracias, Dios le bendiga.

St. Rose of Lima School has open enrollment for new
families for the new school year 2025-2026. We accept
students who are ready to go to TK-8th grade. Finan-
cial assistance is available. If you have further
questions, call the school office at 323-560-3376 or
visit the school for further information.

Thank you and God bless you.

DID YOU KNOW.-

Far-reaching effects of child abuse

Children who suffer from sexual abuse run a greater risk of
negative associated outcomes, not only with their mental
health, but also suicidal tendencies, potential future abuse, more
cognitive deficits, or lower educational interests and efforts.
Abused children also are at higher risk for eating disorders,
obesity, early onset of puberty, or chronic health issues.
Ultimately, abuse has far-reaching consequences beyond
childhood for many victims, and it is critical to act quickly to
protect potential victims. It’s important to remember that any
intervention or supportive response from a safe adult can reduce
the risk of many or all negative outcomes.

Efectos al largo plazo del maltrato a los menores

Los nifios que sufren abusos sexuales corren un mayor riesgo de
sufrir consecuencias negativas, no solo en su salud mental, sino
también en forma de tendencias suicidas, posibles abusos
futuros, mds déficits cognitivos o menor interés y esfuerzo en los
estudios. Los nifios maltratados también corren un mayor riesgo
de sufrir trastornos alimentarios, obesidad, pubertad precoz o
problemas de salud crénicos. Es importante recordar que
cualquier intervencién o respuesta de apoyo por parte de un
adulto de confianza puede reducir el riesgo de muchos o todos
los resultados negativos.

PEDIMOS SUS ORACIONES POR

Los enfermos de nuesira Comunidad.
We ask for your prayers for the sick in our Community:
Por los enfermos Terminales.

Por los que estén en tratamientos.

Miguel de Avila, Refugio Albertina Castro Avilez,

José Pacheco y Francisco Davalos.

i SUSCRIBETE AL CANAL
) @ParroquiaSantaRosaDelimaMaywoo

ROMAN CATHOLIC CHURCH

RITO DE INICIACION
CRISTIANA PARA ADULTOS (riCA)

OF LIMA

Si tiene mds de 18 afos y atin no ha recibido el Bauti-
z0, Primera Comunién o Confirmacién, le invitamos
a prepararse para recibir estos sacramentos. Para
registrarse llame a la oficina parroquial y agende una
cita con un Sacerdote.

LAS CLASES INICIAN EN
SEPTIEMBRE.

ORDER OF CHRISTIAN

INITIATION OF ADULT (OCIA)

If you are over 18 year old and have not yet received
Baptism, First Communion or Confirmation, we
invite you to prepare to receive these Sacraments. To
register, please call the parish office and schedule an
appointment with a Priest.

CLASSES START IN SEPTEMBER.

El Ministerio de Apostolado Mariano
Le hace una cordial invitacién a la Consagracién a Jestis
por medio del Inmaculado Corazén de Maria

La preparacién comienza el

Jueves 14 de Agosto
en el Saldn 8 de la escuela, a las 7PM

jLos Esperamos!

XX DOMINGO ORDINARIO AGOSTO 17
Twentieth Sunday in Ordinary Time

Primera Lectura Jeremias 38, 4-6. 5
Segunda Lectura  Hebreos 12, 1-4
Evangelio Lucas 12, 49-53




y XIX DOMINGO ORDINARIO
ACTIVIDADES NINETEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME AGOSTO 10 » 2025

“FIESTA
PATRONAL -

18 AL 22 DE AGOSTO

INVITADOS DE HONOR:

Luwes : REV. ARMANDO HERNANDEZ
wantes - REV. DARIOD MIRANDA
wieacotes: REV. MARTIN RODRIGUEZ
weves: REV. FREDDY GONZALEZ
vieanes: REV. JESUS GARCIA

ROSARIO 5:00PM MISA 6:00PM

ORI URRE TS CA06A LR OO U CONYI0 EN LA CARPA [N EXTECIOMLAEE WTT)

L0S SIANENTES MINISTERSCS (RAN LA ACOGIDA Y ESTARAN
GIRANDD EL SANTD ROSARID:

LINES 18 ESCUELA DE LA CRUZ, PRO-VIOA, LECTORES ¥ PFN

MARTES 19 CONFERMACION, MONAGUILLOS, DIV MESERICORDIA
¥ EVANE. VOT.

MIERCOLES 20 GRUPD DE ORACION, IMAGO DE1Y

ROSARIO 4.00PM « MISA 5:00PM MINSTER ST 05

JUEVES 21 RICA. APOS. MARIARD, MIN. DE DUELD
CONCLUIREMOS CON UN CONVIVIO EN LA CARPA, A APCS MARIND MK 0 DUELOY

HABR& Bﬂ.ﬂnﬂ. cn“'m 'f HUEﬂﬂ Hﬂﬁ VIERNES 22 ESCUELA STA ROSA. EMM, NUEVA ALIANZA ¥

VA CLAR

Lus ESPEHAMUS! SABADD 23 GRAN FIESTA PATRORAL DE SANTA ROSA DE LIMA:

PRIMERA COMUNION. MFC. NUEVA \IDA ¥ MESC

INFO, [323) 560- 2381 WWW.SROFLIMA.ORG

www.sroflima.org @‘




XIX DOMINGO ORDINARIO
NINETEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME AGOSTO 10 » 2025
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FIRST COMMUNION PROGRAM | aaaaialloh il L, S
o S » . Inscripciones de Confirmacion Primer Afo

All Saturdays during August from 10AM-1PM
Todos los sébados durante el mes de Agosto de 10am-1pm

YOUTH CENTER LOCATED BY THE PARKING LOT
CENTRO DE JOVENES UBICADO JUNTO AL ESTACIONA-

e Primera Comur

MIENTO
BRING THE FOLOWING/TRAER LO SIGUIENTE
RE?ESET?:‘J(I)ON = = 1. Baptism Certificate/ Certificado de Bautismo
2. First Communion Certificate/ Certificado de
LT EV R LV Y - registrarse, debe presenter una copl del certificado de Bau- Primera Comunién
during August tisme 3. $100 Registration Fee, books NOT included/

Room “B" from Costo de inscripcién, NO incluye libros
10:30AM fo . Siel nifio (a) no ests Batizada, presente copia del Acta de ; ’ Yy :
1:30PM Macimienia ¢ nil ; " %eil;:b::gc(l)lzd;/te must be at least 14 years old by

El joven debe tener minimo 14 afios para diciembre

(Paypal, Venmo, Zelle & | REGISTRO $100 Sabados y Domingos durante Agosto Saldn “B” de 10:30AM a 1:30PM
Credit Card Fhe candidates a range from 8 to 12 2025.
+Transaction Fee)

(Solo candidatos de 8 a 12 anos de edad) IMPORTANTE:
*Si el joven no ha recibido el Bautismo o Primera Comunidén puede inscribirlo en este programa para recibir fodos los
Sacramentos necesarios. Debe tener minimo 13 anos para diciembre 2025, el costo de inscripcion es de $120, NO incluye libros,

* If your youth has not received the Baptism or First Communion, you can enroll them in this program to receive all the
sacraments needed. They must be 13 years old by December 2025. The registration fee is $120; it does NOT include books.
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NINETEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

AGOSTO 10 » 2025

PROMUEVE
TU NEGOCIO!

ANUNCIATE AQUI !

LLAMA: (323) 560-2387

Mig. Custom Made
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VICTORIA FUENTES ....
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A ministry of the Church serving the faichful
CatholicCM.arg | Toll free: 888-912-6516
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LLAMA AL

¢Le gustaria anunciarse en el

BOLETIN y apoyar a la QO\}D Fﬁ&oo
parroquia cada semana?

Para mds informacion llame a la oficina

(323) 560-2381

LA PERLA
E POULTRY
y AT
NG Lok e
N NUESTRO aywoodq, ]
E (323) 996-5300

freshchicken@laperlapoultry.com

“Ju apoyo hace posible este boletin.

C PRINTING

JUST PRINTING + 4859 E GAGE AVE BELL, CA 90201 US

323-422-3834

igracias por anunciarte!

ESPACIOS
DISPONIBLES

DESDE

$100

MENSUALES!

: Y
www.sroflima.org i@
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